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In the previous part of the chapter, 
Luke recalls when the disciples of 
Jesus came to Him with many 
questions, as they attempted to put 
together all they were taught, and how 
they need to change their thinking 
about somethings, because without a 
change mind there would be no 
changed heart.  

5 And the apostles said to the 

Lord, Increase our faith. / help our 
faith to grow. 

6 And the Lord said, If you had 

faith the size of a mustard seed, you can say to 

this sycamore tree, Be uprooted, and planted in 

the sea; and it will obey you. 

7 But which one of you, having a servant 

plowing or tending the cattle, will say to him 

when he comes from the field, Go and sit down 

to eat? 

8 Instead will he not say to him, Prepare 

something for me to eat, get ready and serve me, 

while I eat and drink; and later you can eat and 

drink? 
9 Does he thank the servant because he did 

what he was asked of him? I don’t think so. 

10 So in the same way, when you have done all 

that you are instructed, say, at best we are 

good-for-nothing servants: we have done what 

was our duty. 

10 men healed, 

11 And it happened,  

as He went to Jerusalem, that He passed 

between Samaria and Galilee. 

 

En la parte anterior del capítulo, Lucas 
recuerda cuando los discípulos de 
Jesús se le acercaron con muchas 
preguntas, mientras intentaban reunir 
todo lo que se les había enseñado, y 
cómo necesitaban cambiar su forma 
de pensar sobre algunas cosas, 
porque sin un cambio de opinión allí. 
no sería un corazón cambiado. 

5 Y los apóstoles dijeron al 

Señor: Aumenta nuestra fe. / 

ayudo a que nuestra fe crezca. 

6 Y el Señor dijo: Si tuvieras fe 

del tamaño de una semilla de mostaza, podrías 

decir a este sicómoro: Desarraigado y plantado 

en el mar; y te obedecerá. 

7 Pero, ¿quién de vosotros, teniendo un 

criado que ara o cuida el ganado, le dirá 

cuando venga del campo: Ve y siéntate a 

comer? 

8 Más bien, ¿no le dirá: Prepárame algo de 

comer, prepárate y sírveme mientras como y 

bebo; y luego puedes comer y beber? 

9 ¿Agradece al siervo porque hizo lo que se le 

pidió? No lo creo. 

10 Así que, de la misma manera, cuando hayas 

hecho todo lo que te han ordenado, di, en el 

mejor de los casos, somos siervos inútiles: 

hemos cumplido con nuestro deber. 

10 hombres sanados, 

11 Y sucedió  

que cuando iba a Jerusalén, pasó entre 

Samaria y Galilea. 
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12 and as He entered a certain village, there, 10 

men who had a skin disease met Him / they 

were lepers, who stood at a distance: 

13 and they lifted up their voices / probably very 
eagerly, and said, Jesus, Master, have mercy 

on us. 

14 And when He saw them, He said to them, Go 

show yourselves to the priests. And it happened, 

that as they went / having heard His instruction, they 
obeyed, they were cleansed. 

15 But one of them, when he noticed he was 

healed, turned around, and with a loud voice 

shouted glory to God, 

16  and falling down on his face at His feet, 

giving Him thanks: and he was a Samaritan. 

17 And Jesus responded, and said, Were not ten 

cleansed? So where are the nine? 

18 Did no one else returned to give glory to God, 

except this foreigner? 

19 And he said to him, Arise, go your way: 

your faith has made you whole. 

Concerning the Kingdom of God,  

20 And having been questioned by the Pharisees, 

when the kingdom of God should come, He 

answered and said,  

The kingdom of God is not coming with 

something observable: 

21 nor will they say, Look here! or there! for 

you see the kingdom of God is among you. 

22 And He said to the disciples,  

 

12 y al entrar en una aldea, le salieron al encuentro 

10 hombres que tenían una enfermedad de la piel 

/ eran leprosos, que se pararon a distancia: 

13 y alzaron la voz / probablemente con mucha 
ansiedad, y dijeron: Jesús, Maestro, ten piedad 

de nosotros. 

14 Y al verlos, les dijo: Id, mostraos a los 

sacerdotes. Y sucedió que mientras iban / 

habiendo escuchado Su instrucción, obedecieron, 
fueron limpiados. 

15 Pero uno de ellos, cuando se dio cuenta de 

que estaba sano, se volvió y a gran voz gritó 

gloria a Dios, 

16 y postrándose rostro en tierra a sus pies, le 

daba gracias; y era samaritano. 

17 Jesús respondió y dijo: ¿No fueron diez los 

que fueron limpiados? ¿dónde están los nueve? 

18 ¿Nadie más volvió para dar gloria a Dios, 

excepto este extranjero? 

19 Y le dijo: Levántate, vete; tu fe te ha 

salvado. 

En cuanto al Reino de Dios, 

20 Y habiendo sido interrogado por los fariseos, 

cuando vendría el reino de Dios, él respondió y 

dijo:  

El reino de Dios no viene con algo visible: 

21 ni dirán: ¡Mira aquí! o allí! porque veis que 

el reino de Dios está entre vosotros. 

22 Y dijo a los discípulos: 
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The days will come, when you will long to see 

one of the days of the Son of Man, and 

will not see it /  Moses told us about the 7 Days of 
the Lord; and though 4 of His days – the first days 
were fulfilled when He walked among us; but He had 
work to do building His church, and now 2000 years 
later we know 3 days – shadows of things to come, 
are still on His calendar, and the 3 last days find 
meaning related to something the Messiah intends 
to do. 

23 And they will say to you, Look here; or look 

there: do not go after them, nor follow them. 

24 For as the lightning, when it flashes from one 

part of the sky, shines to the other part of the 

sky; so also the Son of Man will in His 

day. / nobody will miss seeing Him. 

25 But first He must suffer many things, and be 

rejected by this generation. 

26 And as it was in the days of Noah, so it will 

also be in the last days of the Son of Man. 

27 They ate, drank, and married wives, they 

were given in marriage, until the day when 

Noah entered the ark, and the flood came, and 

destroyed them all. 

28 Likewise also as it was in the days of Lot; 

they ate and drank, they bought and sold, they 

planted and built; 

29  but the same day Lot left Sodom it rained 

down fire and brimstone from heaven, and 

destroyed them all. 

30 Even so it will be on the day when the Son of 

Man is revealed. 

 

Llegarán días en que anhelaréis ver uno de los 

días del Hijo del Hombre, y no lo veréis / Moisés 
nos dijo acerca de los 7 Días del Señor; y aunque 4 de 
sus días, los primeros días se cumplieron cuando 
caminó entre nosotros; pero tenía trabajo que hacer en 
la construcción de Su iglesia, y ahora, 2000 años 
después, sabemos 3 días: sombras de lo que vendrá, 
todavía están en Su calendario, y los 3 últimos días 
encuentran significado relacionado con algo que el 
Mesías intenta hacer. 

23 Y te dirán: Mira aquí; o mira allí: no vayas 

tras ellos, ni los sigas. 

24 Porque como el relámpago, cuando destella 

desde una parte del cielo, brilla hacia la otra parte 

del cielo; así también lo hará el Hijo del 

Hombre en su día. / nadie se perderá de verlo. 

25 Pero primero es necesario que padezca 

mucho y sea rechazado por esta generación. 

26 Y como fue en los días de Noé, así también 

será en los últimos días del Hijo del Hombre. 

27 Comieron, bebieron y se casaron, se dieron 

en casamiento, hasta el día en que Noé entró 

en el arca, y vino el diluvio y los destruyó a 

todos. 

28 Así también como sucedió en los días de Lot; 

comieron y bebieron, compraron y vendieron, 

plantaron y construyeron; 

29 pero el mismo día que Lot salió de Sodoma, 

hizo llover fuego y azufre del cielo y los 

destruyó a todos. 

30 Así también será el día en que el Hijo del 

Hombre sea revelado. 
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31 On that day, he who is on the housetop, and 

his stuff is in the house, let him not go down to 

take it away: and he that is in the field, let him 

also not return back.  There won’t be time. 

32 Remember Lot's wife. 

33 Whoever seeks to save his life will lose it; and 

whoever will lose his life will preserve it. 

34 I tell you, in that night there will be two men 

in one bed; the one will be taken, and the other 

will be left. 

35 Two women will be grinding at the same 

place; the one will be taken, and the other left. 

36 Two men will be in the field; the one will be 

taken, and the other left. 

37 And sizing up the situation they asked Him, 

Where Lord?  

And He said to them, Wherever the body is, 

there the vultures will gather. 

What body? What a vivid metaphor! Carcass and 
vultures. Check out the comments of Matthew 24;28   
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31 Aquel día, el que esté en el terrado, y sus 

cosas en la casa, no baje a llevárselas; y el que 

esté en el campo, tampoco vuelva atrás. No 

habrá tiempo. 

32 Acuérdate de la esposa de Lot. 

33 El que busque salvar su vida, la perderá; y 

el que pierda la vida, la preservará. 

34 Les digo que en esa noche estarán dos 

hombres en una cama; el uno será tomado y el 

otro será dejado. 

35 Dos mujeres estarán moliendo en el mismo 

lugar; uno será tomado y el otro dejado. 

36 Dos hombres estarán en el campo; uno será 

tomado y el otro dejado. 

37 Y evaluando la situación le preguntaron: 

¿Dónde Señor? 

Y les dijo: Donde esté el cuerpo, allí se 

juntarán los buitres. 

Que cuerpo ¡Qué metáfora tan vívida! Cadáveres y 
buitres. Vea los comentarios de Mateo 24; 28 
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